
 

1029 Bennington Avenue  
Kansas City, MO 64126  
Phone: (816) 231-0953 

Fax: (816) 231-8911 
olop.parishesonline.com 

 

Office Hours 
Monday-Wednesday 9:00am-4:00pm 

Thursday 9:00am-2:00pm 
Friday 9:00am-12:00pm 

 

Staff 
Reverend Jason Koch  

Pastor 
(816) 898-1443  

 

Father Felipe Suárez 
 

Associate Pastor 
 

Deacon Alfred Santellan SOLT  
(913) 636-0860 

 
 
 
 

Ryan DiGusto 
Finance Coordinator 

 

Sofia I. Marin  
Bilingual Secretary 

 

Miguel Hernandez 
Coordinator; 

Religious Education 
 

Ombudsman: Jenifer Valenti  
(816) 812-2500 

 

Diocesan Victims’ Advocate: 
Bonnie Kane 
816-392-0011  

kane@diocesekcsj.org 
 

Sunday Masses  
8:30 am English 

10:00 am & 12:00 pm Spanish 

 

Parish Policies 
 

Baptism: Family needs to belong 
to the parish. Parent preparation 
Class required. Call  Parish Office 
for more information. Baptisms are 
celebrated on 3rd  and  4th 
Saturday of the month. 

Marriage: Call when engaged 
for more information. Six  
month notice required. At least 
one party should be a  
registered, attending  
parishioner. 
 

Quinceañera: Call the parish at 
least one year prior.  
 

Parish Registration: Welcome 
to Our Lady of Peace! Contact 
the office for registration forms. 

 

Políticas Parroquiales 
Bautizos: La familia debe ser 
miembro de la parroquia. Papás y 
Padrinos deben asistir a la clase 
de preparación bautismal. Por 
favor llamen a la oficina para 
iniciar el proceso. El Sacramento 
se celebra el tercer y cuarto 
Sábado de cada mes.  
Matrimonio: Llamen a la oficina 
cuando se comprometan para 
iniciar el proceso de preparación 
matrimonial. Se requiere por lo 
menos seis meses de 
anticipación y por lo menos uno 
de los interesados debe ser 
miembro de la parroquia. 
Quinceañera: Para reservar la 
fecha se requiere un (1) año de 
anticipación. 

Our Lady of Peace 
Sunday, July 26, 2015 

17th Sunday in Ordinary Time 

Mission Statement 
We lift up our hearts to the Lord! We are blessed and anointed with memories of our diverse origins and community life and as a 
parish, are concerned with the physical health and well being of all members. We are committed to building unity among our 
members while extending a warm welcome to strangers. Nourished with the memorial meal of the Eucharist we are dedicated to 
caring for the welfare of our elderly and encouraging participation of our youth in our community. We acknowledge the certain love 
of our Lord  Jesus Christ and the promise of life everlasting. Our mission as a parish is to help and encourage each other to gain 
eternal salvation. 

Declaración de Misión 
Levantamos nuestros corazones al Señor. Estamos bendecidos con las memorias de nuestros diversos orígenes  y nuestra vida 

comunitaria. Como miembros de Nuestra Señora de la Paz nos preocupamos por el bienestar espiritual y físico de todos los 
miembros. Nosotros estamos comprometidos a construir la unidad entre nuestros miembros y a darles una calurosa bienvenida a los 
recién llegados. Alimentados con el pan de la Eucaristía estamos dedicados a cuidar por el bienestar de los ancianos y alentar la 
participación de los jóvenes de nuestra comunidad. Nosotros aceptamos el amor perpetuo de Nuestro Señor Jesucristo y la 
promesa de la vida eterna. Nuestra misión como parroquia es ayudarnos y motivarnos mutuamente a alcanzar la salvación eterna 

  



 

 

7-28-15 Tuesday/Martes 
8:30am ENGLISH/People of the 
  Parish 

 

7-30-15 Thursday/Jueves 
8:30am ENGLISH/End to Abortion 
 

7-26-15 Sunday/Domingo 
8:30am ENGLISH/+Sia Sadri by 
 Theresa Lipski 
 

10:00am SPANISH/People of the 
   Parish 
 

12:00pm SPANISH/Fr. John Hix 
   D.E.P. by Spanish Choir 

From the 
Finance 
Office 

 

July 12 
 

 

8:30am Mass               $ 596.00 
10:00am Mass                480.00 
12:00pm Mass               784.00 
Building Fund                  28.00 
Taco Fundraiser             721.00 
Votive Light                    17.66 
Total                         $ 2,626.66 

 
 

Outstanding Debt to Diocese 
$ 0.00 

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is 
committed to combating sexual abuse in the 
Church. If you are a victim of sexual abuse, 
or if you observe or suspect sexual abuse: 1. 
Call the Missouri Child Abuse Hotline at 1-
800-392-3738 (if the victim is currently 
under the age of 18), and contact your local 
law enforcement agency or call 911, and 2. 
After reporting to these civil and law 
enforcement authorities, report suspected 
sexual abuse of a minor or vulnerable adult 
to the Diocesan Ombudsman, Jenifer 
Valenti, 816-812-2500 or 
JeniferValenti@att.net if the abuse involves 
a priest, deacon, employee or volunteer of 
the Diocese of Kansas City-St. Joseph. The 
Diocese  has a sincere commitment to 
providing care and healing resources to 
victims of sexual abuse and their families. 
Please contact Victim  Advocate Bonnie 
Kane at 816-392-0011 or 
kane@diocesekcsj.org for more information. 

 

 

Liturgical Ministers/ 
Ministerio Litúrgico  

                       
       

  

                July 26          August 2 

8:30am Lector     Annie Sandt    Linda Sanchez 
 

8:30 E. Minister   Ruth Sandt        Maria A. H. 
 

10:00am Lector    B. Borrego        S. Franco 
             M. Urizar       V. Gonzalez 
 

12:00pm Lector   A. Miranda      L. Dominguez 
                           G. Carpio        D. Carpio 
               
NECESITAMOS MINISTROS!!! Por 
favor si usted puede leer bien 
español, ayúdenos —responde “sí” al 
llamado de Dios—. 

Saturday, August 
1st 

12:00pm XV 
Kimberly Villarreal 

 

Saturday August 8 
12:00pm XV Jacqueline A. 

Contreras 
 

Saturday, August 22 
2:00pm Wedding — Jacob Gaston 

& Elizabeth White 

If you are in need 
of confession you 
can go to Holy 
Cross Parish on 
Tuesday, Friday 

and Saturday at 5:00pm. Si usted 
tiene la necesidad de confesarse, 
puede hacerlo en la Parroquia de 
Santa Cruz los dias martes, viernes 
y sábados a las 5:00pm. 

Clases de formación cristiana 
para adultos en la parroquia Holy 
Cross: 
Las clases del Instituto Obispo 
Helmsing comenzarán el lunes, 10 
de Agosto, 2015 a las 6:30 p.m. en 
la parroquia Holy Cross, 5106 St. 
John Avenue, Kansas City, MO 
64123. Nuestro primer curso será 
sobre la historia de la Iglesia. Se 
pueden inscribir el primer día de 
clases. Para más información, llama 
a la maestra Norma T. Molina al 
(816) 714-2301 o escríbele 
a:molina@diocesekcsj,org   

Maria Nuestra Madre 
Santísima, Te invita a darle 
compañia en el Santo 
Rosario el primer sábado de 
cada mes.Será guiado por el 
grupo deOración del 
Inmaculado Corazón de 
María. Esperamos contar 
con tu asistencia. 
Hora:5:00pm. Lugar: Iglesia 
de Holy Cross K.C.M.O. 

Holy Cross School is now 
enrolling Pre-Kindergarten through 
8th Grade for the 2015-2016 school 
year.  More information at school 
office or at www.hcskcmo.com  
La Escuela Holy Cross ya está 
aceptando inscripciones para Pre-
Kindergarten hasta Octavo grado 
para el año escolar 2015-2016. Mas 
información en la oficina de la 
escuela o en nuestra 
pagina  www.hcskcmo.com 

Spanish Choir Is 
available to take book-

ings for quinceañeras or weddings. 
Contact Lucy Torres 816-924-4685. 
El Coro en Español está disponible 
para cantar en quinceañeras y bodas 
para hacer reservaciones puede lla-
mar a Lucy Torres al 924-4685. 

Register for the Retreat in 
preparation for San Miguel Lent that 
will be on August 9 8am — 5pm in 
the gym. You can register with the 
friars. The retreat will be given in 
Spanish. "San Miguel Archangel 
defend us in battle" 
Regístrate para el Retiro en 
preparación para la cuaresma de San 
Miguel que será el día 9 de agosto de 
8am —5pm en el gimnasio. Te 
puedes inscribir con los frailes. El 
retiro será en español. “San Miguel 
Arcángel Defiéndenos en la Batalla” 



Pray for the Sick and the 
Homebound: Katherine 
Burton, Helen & Ed Martin, 
Joe Martinez, Rose Martinez, 
Leonard Morris, Samuel 
Varela, Christopher Braman, 
Rose Gutierrez, Rae Spencer, 
Dionisya Campos and Les 
Hubbard . 
Communion to the Homebound If 
someone is hospitalized, ill, in a nursing 
home or homebound, please contact the 
parish office so someone can visit them. 

FEEDING THE 
WORLD 
With today's two 
accounts of 
feeding miracles 
and the psalm 
response about 

the Lord's hand feeding us, it is 
easy to gloss over the marvelous 
hymn in Ephesians. It is built 
around the most potent biblical 
numbers: one, three, and seven. 
The core of it is the word "one" 
expressed seven times. Three of 
these describe the church: one 
body, one Spirit, one hope; the 
next three are the foundations of 
the church: one Lord [Jesus], one 
faith, one baptism. All of these are 
bound up together in the one 
Father of all. While we might feel 
daunted by the prospect of 
duplicating the wonders worked by 
Elisha and Jesus in the feeding of 
multitudes, Ephesians gives us a 
more realistic way to live and 
"feed" others as the church: by 
living in humility and gentleness, 
by acting with patience, bearing 
with each other in love, and always 
seeking and striving to preserve 
unity through peace. Who among 
us cannot increase the way we 
"feed" the church and the world by 
living this way? We are always 
called upon to "feed" the world in 
the literal sense; but our mission as 
church tells us that others are also 
fed by the way we live and act 
each moment of each day.  

ALIMENTANDO 
AL MUNDO 
Al oír las 
narraciones de cómo 
Eliseo y Jesús 
multiplican los 
alimentos, y el salmo 

responsorial sobre como la mano del 
Señor nos alimenta, es fácil caer en la 
tentación de pasar por alto el 
maravilloso himno de la carta a los 
efesios en la Segunda lectura. El 
himno se centra en los números más 
potentes de la tradición bíblica: el 
uno, el tres y el siete. La médula del 
himno es el número uno, repetido 
siete veces. Tres de ellas se refieren a 
la Iglesia: un solo cuerpo, un solo 
Espíritu, como también una sola es la 
esperanza. Los próximas tres son los 
fundamentos de la Iglesia: un solo 
Señor, una sola fe, un solo bautismo. 
Y todos estos se juntan en un solo 
Dios y Padre de todos. La idea de 
repetir los milagros obrados por 
Eliseo y por Jesús al alimentar las 
multitudes nos desalienta, claro está, 
pero la carta a los efesios nos ofrece 
un modo más realizable de vivir 
como Iglesia y de alimentar a los 
demás en la Iglesia: ser siempre 
humildes y amables; ser 
comprensivos y soportarnos 
mutuamente con amor, y esforzarnos 
en mantenernos unidos en el Espíritu 
con el vínculo de la paz. ¿Quién de 
nosotros no puede "alimentar" a la 
comunidad de la Iglesia viviendo de 
esta manera? Es verdad que siempre 
estamos llamados a "alimentar" al 
mundo en el sentido literal de la 
palabra, pero nuestra misión como 
Iglesia también nos dice que a los 
demás también hay que alimentarlos 
por la manera en que vivimos y 
actuamos cada momento de cada día.  

Registration for the 
First Communion 
and Confirmation  

classes will start July 6 and will end 
August 9. Requirements to start taking 
First Communion classes are: children 
who are entering  the second grade of 
school , bring a copy of your baptismal 
certificate or a copy of your birth 
certificate if not baptized. The 
requirements to start taking 
Confirmation classes are: youth who 
are entering the 9th grade of school, 
bring a copy of your baptism 
certificate. You can fill out the 
registration forms at the parish on 
Sundays after 10:00am and 12:00pm 
Masses or during the week at the 
parish office. Youth who are planning 
on having quinceañera need to be 
attending School of Religión classes. 
 
El registro para las clases de 
Primera Comunión y Confirmación 
terminarán el 9 de agosto. Los 
requisitos para tomar clases de Primera 
Comunión son: los niños deben estar 
entrando al segundo grado de escuela, 
traer una copia de su certificado de 
bautismo o una copia de su acta de 
nacimiento si no ha sido bautizado. 
Los requisitos para empezar a tomar 
clases de Confirmación son: jóvenes 
que están entrando en el noveno grado 
de la escuela, y traer una copia del 
certificado de bautismo. Usted puede 
llenar los formularios de inscripción en 
la parroquia los domingos después de 
las misas de 10:00am y 12:00pm  o 
durante la semana en la oficina 
parroquial. Las jóvenes ques estén 
planeando celebrar su quinceañera 
deben estar asistiendo a las clases de la 
Escuela de Religión. 

 

We were 
saddened to learn 
of the passing of 
Mr. John  
Fajdetich. Please 

keep the family in your prayers. 
Eternal rest grant unto him O Lord 
and let perpetual light shine upon 
him. 

Invitamos a 
todos a asistir a 
la  Hora Santa 

los jueves a las 6:00pm aquí en la 
parroquia.  
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